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Дитя. «Знамя», № 7
• Государственное Дитя» стало третьим 

за этот год явлением Вячеслава Пьецуха 
читательской общественности. В отличие 
от «Сненок деревенской жизни» («Знамя», 
№ 3) и «Ночных бдений с Иоганном 
Вольфгангом Гете» («Новый мир», .4 5) 
жанр настоящего произведения неотчет­
лив, композиция сложна и трехчастна. 
Единственное, что можно сказать с уве­
ренностью, так это то, что Вячеслав Пье­
цух написал повесть политическую.

Здесь, как и положено в литературе 
гражданственного направления, наличест­
вует мораль (предсказуемая с первых 
строк) и сюжет (угадываемый чуть ли не с 
заголовка). Вспомнив о своей прежней 
профессии учителя истории, Пьецух ока­
зался одним из тех. кто различает в сегод­
няшней российской жизни приметы смут­
ного времени почти четырехсотлетней 
давности. И вот у нас теперь возрождается 
монархия ламаистского образца. Наслед­
ника престола (он же Государственное 
Дитя) сбрасывают со Спасской башни, а 
сбежавший в Эстонию проворовавшийся 
бухгалтер Вася Злоткин предстает само­
званцем. Среди героев фигурируют Мара 
Дубельт, генерал Пуговка-Шумский, дьяк 
Перламутров и государь Александр Петро­
вич. Чем дело кончается, знает всякий, 
обучавшийся в средней школе.

Подобную историческую аналогию при 
самом доброжелательном подходе не назо­
вешь авторским «ноу-хау». Честное слово, 
времена усердного цитирования пригодно­
го для всех случаев жизни «Бориса Годуно­
ва» прошли еше несколько лет назад, и оче­
редное обращение к неизбывной теме вы­
глядит, по меньшей мере, общим местом. 
Впрочем, и на этом общем месте фантазер и 
выдумщик Вячеслав Пьецух выстраивает 
нечто замысловатое. «Историческому» сю­
жету сопутствуют шпионские страсти вок­
руг того же Васи Злоткина, путешествую­
щего по Европе в поисках неуловимого Ор­
хана Туркула. Жанр заграничных путешест­
вий популярен ничуть не меньше историче­
ских аналогий. И столь же предсказуем. Ко­
го встречает Вася в Европе? Правильно, 
эмигрантов. Почему они покинули Рос­
сию? Потому что здесь жить несладко Что 
возмущает путешественника больше всего? 
Абсолютно верно, чистота, аккуратность и 
стерильность улиц и граждан. Чем дело 
кончится? Абсолютной туфтой, тюрьмой, 
очередной «обманкой» и обращением «Ми­
лый Вася», привычным зачином писем 
бывшей Васиной жены. Эти письма, наве­
вающие на Васю сон, представляют собою 
линию третью, эпистолярную, чистота жан­
ра которой (рассуждения «простой нату­
ры») блюдется вот уже несколько веков.

Необходимо признать, что все три ли­
нии сведены в общее целое довольно вирту­
озно. Единственная незадача - слишком уж [ 
продуманно. В отличие от упомянутых пуб- ( 
ли кадий этого года, чью главную прелесть I 
составляли выбивающаяся, словно помимо 
авторской вали, энергия и общая нестрой­
ность текста. «Государственное Дитя» про­
считывается полностью. Логично предпо­
ложить, что все это преднамеренно, «нароч­
но». Ведь истории русской литературы хо­
рошо знакома игра с грамотным следова­
нием жанровому канону. Своеобразная ли­
тературная игра, угадывается и у Пьецуха. 
Но не всегда она ведемся по правилам.

Что можно ждать от прогнозируемого 
произведения? .Мастерства изложения, 
стилистических красот, иными словами - 
простите за несколько банальное выраже­
ние - «вкусности» текста Хотя собственно 
кулинарная часть представлена в достаточ­
ной мере: повесть изобилует описанием 
блюд (аливье с брусникой и расстегаи, за­
морское виски и яичница по рецепту Дю- 
ма-отиа). Но это скорее дань литератур­
ным обычаям, подобно еще одному дежур­
ному блюду - теме России и Запада. «А 
разве ле русские выдумали диалектику?» - 
спрашивает у своих подданных царь Алек­
сандр Петрович.

- Немцы, ваше величество.
- Это жаль...
Жаль, что подобные шутки второй све­

жести вновь и вновь подаются читателю. 
Хотя Пьецуха, чья первая книга называлась 
«Веселые рассказы», никак нельзя заподоз­
рить в недостатке юмора. Его рассказчик - 
человек довольно ироничный - достаточно 
удален от реального автора и уже стал при­
вычен аля читателя. Присутствует он и в 
«Государственном Дитя», но ожидаемого 
эффекта не вызывает. Может быть, все де­
ло в том, что в повести, демонстративно со­
стоящей из трех направлений, повествова­
тель остается все равно один. Между тем 
традиция исторических реминисценций и, 
в гораздо большей степени, романа-путе­
шествия, не говоря уже об эпистолярном 
жанре, предполага|от своих рассказчиков, 
отличных не только от настоящего автора 
произведения, но и друг от друга.

Наиболее простая и всеообъемлющая 
классификация сюжетов гласит, что произ­
ведения делятся на два типа: про любовь 
(«Она его любила, он ее любил. Она его за­
была, он ее забыл») н про шпионов (раз­
ведчиков, солдат, сыщиков и тл.). И хотя 
тесретически «Государственное Дитя», без­
условно, про шпионов, новая повесть Пье- 
цуха в данную классификацию не вписыва. 
ется. В последнее время эту систему, к сло­
ву сказать, наиболее демократическую, 
следует дополнить еще одной группой, 
объединяющей произведения «про Рос- 
сию». «Государственное Дитя» - не первая 
повесть этого типа, но, надо думать, одна 
аз последних: если еше несколько лет назад 
любые исторические аналогии казались 
как никогда кстати, сегодняшнее обраще­
ние Пьецуха к истории са.мозванничества 
уже вызывает вопросы. Не лучше бы было 
ограничиться двумя испытанными путями? 
Писали бы все о любви, в крайнем случае, 
о шпионах. И Боге ней. с Россией.
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